je pre mna vysoka? Tak som kupil, ale asponi som ho poziadal, aby mi ti knihu podpisal.
A dnes som rad, ze mam nanho osobntl pamiatku.

Pocas svojho plodného Zivota posobil na rozliénych pracoviskach, ¢asto v zahrani¢i —
jednak preto, ze rad cestoval, a jednak preto, ze mal rad nové vyzvy. Nakoniec vSak predsa
len zakotvil doma vo Velkej Britdnii na Univerzite vo Wolverhamptone, kde mi tak trochu
,,zmizol z dohladu‘ — cestovat’ do britského provinéného mesta je predsa len trochu zlozité.
Sprava o jeho smrti ma vel'mi zasiahla. Pravdu povediac, ani som si neuvedomil, kol’ko mal
vlastne rokov. Jeho pohreb bol vsak tiez ,,inovativny*, pretoze ceremonia v krematoriu bola
prendSand on-line cez internet. Okrem rozlicky od pribuznych na nej predniesol kratky pre-
jav aj uz spominany Michael Rundell, z ktorého si dovolim citovat’:

.Ked' bolo Patrickovi udelené cestné clenstvo v Euralexe, hlavnom zdruzeni ludi lexiko-
grafickej komunity, predniesol dakovnii rec, v ktorej povedal, Ze viastne len mal velké stastie,
ked' sa ocital v spravnom case na spravnom mieste a chopil sa prileZitosti, ktoré sa mu na-
skytli. Nemyslim si, Ze to bola falosnd skromnost, ale (tentokrat) sa urcite mylil. Stastie ne-
malo vel'a spolocného s Patrickovymi ohromnymi uspechmi, ani s hlbokym a trvalym vplyvom
jeho prace. Je tazké spomenut si na jediny vyznamny pokrok v poslednych pdtdesiatich ro-
koch v lexikografii, ktory by nejakym spésobom nezahrinal aj Patricka.“"

Podrobny Zivotopis spolu so supisom Patrickovych prac mozno najst’ na jeho osobnej
webovej stranke.'? ,,Stpis“ jeho vkladu do lingvistiky nachddzame a este dlho budeme nacha-
dzat’ na mnohych webovych i printovych strankach jazykovednych préc.

Cest’ jeho pamiatke!

Viadimir Benko
Jazykovedny Gstav L. Stira SAV
Bratislava

VYNIMOCNE DIELO VYNIMOCNEHO CLOVEKA

Moje spomienky na Patricka Hanksa st spojené so zazitkami z jeho prednésok, s tym,
ako dokazal — bez patosu a az odzbrojujiico uprimne — prezentovat’ svoje teoretické ivahy na
vedeckych konferenciach. Aj svoju slavnu a uznavanit CPA metodu (Complex Pattern Analy-
sis) predstavoval tiez skromne — ,,len ako poctivi a svedomitu pracu lexikografa pri pozoro-
vani dat. Naposledy sme sa osobne stretli na konferencii v Spanielskej Malage v roku 2015.
Tam sa mi uplnou nahodou postastilo Patricka odfotografovat’ v druznom rozhovore s d’al$im
koryfejom lexikografie a korpusovej lingvistiky svetového formatu, profesorom FrantiSkom
Cermakom.

W When Patrick was awarded honorary membership of Euralex, the main association for people
in the dictionary community, he made a gracious acceptance speech, saying he had merely been very
lucky, had found himself'in the right place at the right time and then grasped the opportunities that came
his way. I don't think this was false modesty, but (for once) he was quite wrong. Luck didn t have much to
do with Patricks formidable achievements or with the profound and enduring influence of his work. It is
hard to think of a single significant development in the last fifty years of dictionary-making, which did
not in some way involve Patrick.” (Preklad V. B.)

12 https://www.patrickwhanks.com/
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Hlavné spomienky na Patricka sa mi v8ak viazu na viac ako Stvrt’storocie trvajiicu spo-
lupracu na 2. vydani Slovnika americkych priezvisk 13(2022). Asi zakon schvalnosti chcel, Ze
exemplare druhého vydania tohto slovnika mi prisli s vel’kym oneskorenim prave v tom tyzd-
ni, ked’ Patrick zomrel. Niekedy koncom devét'desiatych rokov ma oslovil Vlado Benko, Ze
Patrick Hanks hl'ad4 niekoho na spolupracu na slovniku priezvisk v USA a ze na Slovensku
sa k tomu akosi nikto nema. Jedinou mojou kvalifikaciou na tato tému vtedy bolo, ze som
mal data z registra obyvatel'ov na Slovensku, ktoré som spractval v ramci in¢ho vel'kého
medzinarodného EU-projektu Copernicus — Onomastica v polovici devitdesiatych rokov.
Dodnes som vd’a¢ny za tieto ndhody, ktoré naozaj neboli v mojom plane.

Slovnik priezvisk je monumentalne dielo, na ktorom mé nehynticu zasluhu prave Pat-
rick Hanks. Bol iniciatorom tohto projektu a hlavnym editorom. Po dlhoro¢nej praci na slov-
niku pod jeho vedenim a v spolupraci s desiatkami spoluautorov z celého sveta vysiel v roku
2003 trojzvédzkovy slovnik, ktory obsahoval vyse 70 000 najcastejSich priezvisk v USA. Uz
vtedy sa zacalo uvazovat’ o jeho novom — aktualizovanom, rozsirenom a revidovanom — spra-
covani. Na druhom vydani, ktoré vyslo takmer po dvadsiatich rokoch uz v piatich zvdzkoch
na vySe 3600 stranach v roku 2022, sa podielalo viac ako pat'desiat konzultantov z celého
sveta.

Slovnik zachytava najcCastejSie priezviska v Spojenych Statoch americkych. V tvodnom
zvézku su aj vedecké stadie o spdsoboch utvarania vlastnych mien v jednotlivych jazykoch.
Slovnik obsahuje priezviska zo sedemdesiatich jazykov alebo celych jazykovych skupin,
napr. priezviska Afriky alebo priezviska Indianov. V slovniku st zachytené z nasho pohl'adu
aj priezviska exotickych jazykov ako barmské, khmérske, laoské a iné jazyky. Toto revidova-
né a rozsirené druhé vydanie Slovnika americkych priezvisk obsahuje viac ako 80 000 najcas-
tejSie sa vyskytujtcich priezvisk v USA, ktoré lepsie ako kedykol'vek predtym odrazaju jedi-
necnu rozmanitost’ americkej populacie. Teraz su v iom zahrnuté vSetky priezviska s viac ako
300 nositel'mi podla s¢itania obyvatel'ov USA v roku 2010, ¢im sa pocet mien zvysil o viac
ako 10 000 oproti prvému vydaniu, ¢o dohromady pokryva 90 % vsetkych priezvisk v USA,
a rozsiril sa pocet zastipenych jazykov a kultir zo Severnej a Juznej Ameriky, vychodnej
Eurépy, Afriky, Blizkeho vychodu a vychodnej Azie, z ktorych mnohé v prvom vydani chy-
bali. Osobitna pozornost’ bola venovana priezviskdm pévodnych obyvatel'ov Ameriky a Afro-
americ¢anov, hoci v tychto dblezitych oblastiach americkej rodinnej historie a pomentvace;j
praxe je este potrebné vykonat’ mnoho vyskumov. Slovnik v druhom vydani je vysledkom
sedemnastrocného vyskumu od skoncenia prvého vydania, uvadza ich frekvencie vyskytu,
lingvistické a historické fakty, vybrané stvisiace krstné mend a prilezitostné genealogické
poznamky. Vydanie obsahuje tisice novych a opravenych alebo vylepsenych etymologii, po-
vodov a historie mien, ako aj reprezentativne vedecké stadie, z ktorych mnohé st nové alebo
revidované a opisujii pomenuvacie zvyklosti na celom svete.

Slovnik je zaujimavy aj pre nds, pretoze emigracia Slovakov do USA ma viac ako sto-
pitdesiatrocnu historiu a bola poznacend niekol’kymi vlnami. O osude priezvisk Slovéakov,
ich emigracii do USA, ako aj o ich usili o uznanie slovenskej narodnosti som podrobne pisal
v &lanku Slovenské priezviskd v databdze American Family Names (Duréo 2021).14

13 Dictionary of American family names. 5 zvizkov. 2. vyd. Patrick Hanks — Simon Lenar¢i¢ —Pe-
ter McClure (eds.). Oxford: Oxford University Press, 2022.

14 DURCO, Peter (2021): Slovenské priezviskd v databaze American Family Names. In: Jazyko-
vedny casopis, 1o¢. 72, ¢. 1,s. 183 — 193.
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Ako potvrdenie nehynucich zéasluh Patricka Hanksa aj v oblasti onomastiky a kon-
krétne krstnych a vlastnych mien si na zaver dovolim citat z recenzie tohto diela od Franka
Nuessela'®:

,, Iento slovnik je vynimocny, pretoze predstavuje spolupracu velkého poctu vedcov
z celého sveta, ktori sa spojili, aby vytvorili fundamentalne onomastické referencné dielo, kto-
ré je prikladom ducha spoluprdce a timovej prace, ¢o nie je jednoduché dosiahnut. Napriek
tomu sa tito vedci dokdzali spojit’ a vytvorit mimoriadne vyznamné dielo. Tento slovnik bude
este dlho referencnou publikdciou uzitocnou pre Siroki verejnost, onomastikov, historikov,
genealogov, lingvistov, sociologov a dalsich vedcov. Jeho kvalita je pozoruhodna. Druhé vy-
danie Slovnika americkych priezvisk patri na police vsetkych vyznamnych verejnych a akade-
mickych kniznic a inych pribuznych vedeckych institiicii ako nenahraditelnd prirucka. “'®

Vdaka Ti, Patrick, za vSetko!
Svet prisiel o d’al$ieho vynimo¢ného a nenapodobitel'ného ¢loveka.

Peter Durco

Filozoficka fakulta

Univerzita sv. Cyrila a Metoda
Trnava

> NUESSEL, Frank (2023): Patrick Hanks & Simon Lenar¢i¢, with Peter McClure (eds.),
Dictionary of American family names, 2nd ed., 5. vols., Oxford: Oxford University Press, 2022, clxxx +
3633 pp. In: Onoma ro€. 58, s. 393 —401. DOI: 10.34158/ONOMA.58/2023/28.

16 “This dictionary is a tour de force because it represents the collaboration of a large number of
academic scholars scattered across the globe, who have come together to produce an essential onomastic
reference work that exemplifies a spirit of cooperation and team work that is quite difficult to achieve.
Nevertheless, these scholars have banded together to produce a singularly excellent work. This
dictionary will be a useful reference work for the general public, onomasticians, historians, genealogists,
linguists, sociologists, and other scholars for a long time to come. The quality is remarkable. The second
edition of the Dictionary of American family names belongs on the reference shelves of all major public

and academic libraries and other related research institutions as an indispensable reference work.”
(Preklad P. D.)
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